HOLIC -29.9.2018 (len sobota/only Saturday) -9ﬁ71'

FIM Europe Cup vintage regularity 2018
Medzinarodné majstrovstva Slovenska v jazde pravidelnosti vintage
DUCATI SLOVAKIA CUP
10. Holiésky zamocky okruh
Prihlaska — Nennung - Entry form

Pretekar/Rider
Meno/ Name ..o Priezvisko/ SUMame..........cccovevenenieinieinenn,
AQIESA [ AQAIESS : ..ttt ettt ettt e e nen enen
Néarodnost/ Nationality ..........c.ccccevenenee. Dat. narodenia / date of Birth ...,
Federacia (FNM).......c.ccccoeeviviviennnne. C. licencie/ Licence NF.........cooeovevvomeeeceeerceene.
Telefon/Telephone.........cccoceevevivivinnnn, Email: oo, @
Motocykel/Motorcycle
Znacka IMark ... TYP/MOGEL.....cooviiieiiciere s
ROk VYroby/Year Of ProdUCH...........coiiriiieice s
Pocet valcov/Number of cylinder.............ccccviunne C. motora/Engine No.............ccomrrrreeerne.
Objem /Capacity..........cccveererrieenireeissieieene,
Chladenie/Cooling..........ccoevevrnierirniinrsecees

St.¢./St. No
Class A1  Motorcycles up to year 1949
Motorcycles 125cc up to year 1978 2xx
Motorcycles 50cc up to year 1990

Class A2 175c¢cc, 250 cc up to year 1978 3xx

Class B 350cc, 500cc up to year 1978 Sxx

Class C up to 750cc up to year 1983 7xx

Class D up to 1300cc up to year 1990 9xx

Class E sidecar up to year 1990 Ixx

Lap of Honour — Kolo slavy

Ducati Slovakia Cup

................. Podp|s/S|gnature

Uzavierka prihlasok / Entry clossing 05.09.2018
Classic Club Hlohovec Mobil +421 903 724 800
Bernolakova 31, SK-920 01 Hlohovec e-mail: classicc@stonline.sk




HOLIC -29.9.2018 (len sobota/only Saturday) -9ﬁ71'

Ucastnik pretekov zbavuje na oficidlnom podujati FIM, FIM Europe, FNMR usporiadatelov a ¢inovnikov,
ich zamestnancov, pomocnikov a zastupcov akejkol'vek zodpovednosti za stratu, Skodu alebo zranenie, ktoré
sa moZze prihodit’ v priebehu pretekov pri oficidlnom podujati alebo tréningu.

Okrem toho tcastnik prebera zodpovednost’ a potvrdzuje FIM, UEM, FNMR, usporiadatel'om a ¢inovnikom,
ich zamestnancom, pomocnikom a zastupcom svoju plni zodpovednost’ voci tretej strane za stratu, Skodu
alebo zranenie, za ktoré je Ciastocne alebo plne zodpovedny.

V pripade, Ze sa v priebehu podujatia prihodi alebo zisti zranenie, resp. v pripade, ze charakter zranenia
vyzaduje vySetrenie schopnosti pokracovat v motocyklovom podujati, podpisany - vedomy si
nebezpecenstva ohrozenia tretej strany -zbavuje lekara ich povinnosti zachovavat’ lekarske tajomstvo voci
FNMR .resp. voci zodpovednym Cc¢inovnikom (lekar podujatia, riaditel’ pretekov ,Sportovy komisar),
pracujuci na podujati.

The participant in a official event exonctrates the FIM, FIM Europe, FNMR, the organizers and the oficials,
their employes and officers and agents,from any and all liability for any loss, damage or injure which he
may incure in the course of an official event or the training therefore.

Futhemore, the participant undertakes to indemnity and harmles the FIM, UEM, FNMR, the organisers and
officials,the employes, officers and agents, from and agains any and all liability to third parties for any loss,
damage or injury for which he jointly and severaly liable.

In case of injury occuring or notoced during the eventresp. in case of offects to health which could
question the aptiludo to continue the motorcycling competition, the undersigned-considering the danger
risked also to third parties-dischargas the Doctors or their obligation to professional secresy toward the
FNMR, resp. towards the officials responsibile (Doctor of the event, Clerc of the Course, Sporting
Steward)working at the event.

Der Teilnehmer des Rennens enthebt auf der offizielen Veranstaltung FIM, FIM Europe, FNMR, die
Organisatoren und Funktiondre, ihre Mitarbeiter, Helfer und Vertreter von jeder beliebigen
Verantwortlichkeit fiir Verlust, Schaden oder Verletztung, die sich ihm im Verlaufe des Rennens bei der
offizielen Veranstaltung oder bei dem ensprechenden Training passieren kdnnen.

AuBerdem {ibernimmt der Teilnechmer die Verantwortung und rdumt der FIM, UEM, FNMR, den
Organisatoren, Funktiondren, ihren Mitarbeitern, Helfern und Vertretern, seine volle Verantwortlichkeit
gegeniiber der dritten Person fiir Verlust, Schaden oder Verletzung ein, woflir er teilweise oder voll
verantwortlich ist.

Im Falle, dass es im Verlaufe der Veranstaltung die Verletzung passiert oder festgestellt ist und im Fall ,dass
der Charakter der Verletzung die &rztliche Untersuchung der Fihichkeit zur Fortsetzung in dieser
Veranstaltung erfordert ist, sich der Unterschriebene-voll das Gefahrs der Bedrohung der dritten Person
bewusst-befreit die Arzte von der Pflicht des #rztliche Geheimnis gegeniiber FNMR oder den Funktioniren (
Hauptarzt, Veranstaltungsdirektor, Sportkommissér ) die bei der Veranstaltung tétig sind, zu halten.

Podpis / Rider Signature/ Unterschrift des Fahrers



